
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONVERSATION 

I wish I could go with you. 
一緒に行けたらいいんだけど。 

Angela: We are thinking about ①taking a short trip to Kyoto next week. Can you come? 

              来週みんなで京都へちょっと旅行しようかと思っているんだけど、君も来られる？ 

Emi: Unfortunately, no. I have to ②look after my little sister. ◇look after=世話をする 

           残念ながら行けないな。妹の世話をしなきゃいけないんだ。                          

Angela: Oh, that’s too bad. 

           そっかぁ。残念だなぁ。 

Emi: I wish I could ③go with you. 

           一緒に行けたらいいんだけど。 
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A 
① having a party 

② study for my final exam 
◇final exam=期末試験 

③ join you guys 

B 
① checking out the new 

amusement park 
◇amusement park=遊園地 

② work late 

③ get the day off ◇=休みをとる 

C 
① going on a picnic 

② help my brother’s moving 
◇moving=引っ越し 

③ ask someone else to do it 

D 
① __________________ 

② __________________ 

③    ___________________ 
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EXPLANATION 
 “wish”には「望む」という意味があり、“I wish I could＋動詞の原形”で「(実際には出来ないけど)～が出来たらいいのに」と実現の可能

性がほとんどない時に使える表現です。例えば、“I wish I could fly.” 「飛べたらいいのに（飛べない）」となります。また“I wish I 

could.”のように動詞を入れずに「出来たらいいけど（出来ない）」と使うこともできます。また誰かを羨ましく思った時、「いいなぁ」

といったニュアンスで使うこともできるので、ぜひ使ってみてください。 

  PC はこちらから☞http://www.yes-saiei.net 
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